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458
OZNAMENIE

Federalneho ministerstva zahrani¢nych veci

Federalne ministerstvo zahrani¢nych veci oznamuje, ze 25. marca 1972 bol v Zeneve dojednany
Protokol o zmenach Jednotného dohovoru o omamnych latkach z roku 1961. S Protokolom
vyslovilo suhlas Federalne zhromazdenie Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky a listina o
pristupe Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky k Protokolu o zmenach Jednotného dohovoru
o omamnych latkach z roku 1961 bola ulozena u generalneho tajomnika Organizacie Spojenych
narodov, depozitara Protokolu, 4. juna 1991. Protokol nadobudol platnost na zaklade svojho
clanku 18 ods. 1 dnom 8. augusta 1975. Pre Cesku a Slovensku Federativnu Republiku
nadobudol platnost v sulade so svojim ¢lankom 18 ods. 2 dnom 4. jula 1991. Cesky preklad
Protokolu sa vyhlasuje sticasne.*)
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PROTOKOL o zmenach Jednotného dohovoru o omamnych latkach z roku 1961

Preambula
Zmluvné strany tohto Protokolu

posudzujuc ustanovenia Jednotného dohovoru o omamnych latkach z roku 1961, dojednaného
v New Yorku 30. marca 1961 (dalej len ,Dohovor®) a

prajuc si doplnit a zmenit Dohovor,
dohodli sa takto:

Clanok 1
Zmeny v clanku 2 Dohovoru ods. 4, 6 a 7

Clanok 2 odseky 4, 6 a 7 Dohovoru treba pozmenit, aby ich text znel takto:

4. Pripravky uvedené v Zozname III podliehaju rovnakym kontrolnym opatreniam ako pripravky,
ktoré obsahuju omamné latky v Zozname II, s tou vynimkou, Ze sa nepouziju odseky 1 pism. b)
a 3 — 15 ¢lanku 31, a pokial ide o ich ziskavanie a maloobchodnu distribtuiciu, pism. b) ¢lanku
34, a ze udaje vyzadované pre odhady (clanok 19) a Statistiky (clanok 20) budu obmedzené na
mnozstvo omamnych latok pouzivanych pri vyrobe tychto pripravkov.

6. Popri kontrolnych opatreniach pouzivanych pri vSetkych omamnych latkach Zoznamu I
podlieha épium ustanoveniam pism. f) ods. 1 ¢lanku 19 a ¢lanku 21 bis, 23 a 24, listy koka
ustanoveniam ¢lankov 26 a 27 a konope ustanoveniam ¢lanku 28.

7. Opiovy mak, krik koka, rastlina konope, makova vnat a listy konope podliehaju kontrolnym
opatreniam uvedenym v clanku 19 ods. 1 pism. €), v clanku 20 ods. 1 pism. g), v ¢lanku 21 bis
a v ¢lankoch 22 - 24, 22, 26 a 27; 22 a 28; 25; a 28, vztahujicim sa na jednotlivé omamné

latky.

Clanok 2
Zmeny v nazve ¢lanku 9 Dohovoru a jeho ods. 1 a vloZenie novych ods. 4 a 5

Nazov ¢lanku 9 Dohovoru treba pozmenit, aby znel takto:
Zlozenie a funkcia Uradu

Clanok 9 ods. 1 Dohovoru sa pozmeni takto:
1. Urad sa sklada z trinastich élenov zvolenych Radou v tomto zloZeni:

a) traja ¢lenovia s lekarskymi, farmakologickymi alebo lekarenskymi skusenostami, vybrati zo
zoznamu najmenej piatich os6b vymenovanych Svetovou zdravotnickou organizaciou;

b) desat clenov vybratych zo zoznamu oso6b vymenovanych c¢lenmi Organizacie Spojenych
narodov, ako aj Stranami, ktoré nie su ¢lenmi OSN.
Za odsek 3 c¢lanku 9 Dohovoru sa vlozia tieto dva nové odseky:

4. V spolupraci s vladami a v sulade s podmienkami tohto Dohovoru sa bude Urad snazit
obmedzit pestovanie, produkciu, vyrobu a pouzivanie omamnych latok na primerané mnozstvo
potrebné na lekarske a vedecké ucely, zabezpecit, aby omamné latky na tieto ucely boli k
dispozicii, a zabranit nedovolenému pestovaniu, nedovolenej produkcii a vyrobe omamnych
latok, nedovolenému obchodu s nimi a ich nedovolenému pouzivaniu.

5. Vsetky opatrenia prijaté Uradom podla tohto Dohovoru budua ¢o najviac v stilade so snahou o
zvySenie spoluprace vlad s Uradom a budu vytvarat mechanizmus pre nepretrzity dialog medzi
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vladami a Uradom, ktory bude vladam napomocny pri vykonavani akcii zameranych na
dosiahnutie cielov tohto Dohovoru.

Clanok 3
Zmeny v clanku 10 ods. 1 a 4 Dohovoru

Clanok 10 ods. 1 a 4 Dohovoru treba pozmenit, aby ich text znel takto:
1. Clenovia Uradu su vo svojej funkcii pat rokov a mozu byt znova zvoleni.

4. Na odporucanie Uradu moze Rada odvolat ¢lena Uradu, ktory uZz nesplia podmienky
pozadované v ods. 2 ¢lanku 9. Toto odporiicanie sa méze urobit na zaklade suhlasu deviatich
¢lenov Uradu.

Clanok 4
Zmena v ¢lanku 11 ods. 3 Dohovoru

Clanok 11 ods. 3 Dohovoru treba pozmenit, aby jeho text znel takto:

3. Minimalne potrebny pocet ¢lenov na schodzi Uradu je osem ¢lenov.

Clanok 5
Zmena v ¢lanku 12 ods. 5 Dohovoru

Clanok 12 ods. 5 Dohovoru treba pozmenit, aby jeho text znel takto:

5. Aby obmedzil pouzivanie a distribuiciu omamnych latok na primerané mnozstvo, potrebné na
lekarske a vedecké ucely, a aby zabezpecil, Ze omamné latky buda na tieto ticely k dispozicii,
musi Urad v najkratSom case potvrdif priblizné tidaje, alebo ich so stihlasom prislusnej vlady
moze tiez doplnif. Ak sa nedosiahne medzi vladou a Uradom dohoda, je Urad opravneny
obstarat, oznamit a uverejnit svoje vlastné priblizné tidaje v¢itane doplnenych udajov.

Clanok 6
Zmeny v clanku 14 ods. 1 a 2 Dohovoru

Clanok 14 ods. 1 a 2 Dohovoru treba pozmenit, aby ich text znel takto:

1)

a) Ak po preskumani informécii poskytnutych Uradu vladou podla ustanoveni tohto Dohovoru
alebo informacii vydanych organmi Spojenych narodov alebo jej odbornymi organizaciami alebo
inymi medzivladnymi organizaciami alebo medzinarodnymi nevladnymi organizaciami, ktoré su
v predmetnej zalezitosti priamo kompetentni a maju status poradnych organov Hospodarskej a
socialnej rady podla ¢lanku 71 Charty Spojenych narodov, alebo ktoré maju podobny sStatus na
zaklade osobitnej dohody s Radou - pokial ich Komisia na zaklade odporuéania Uradu uznava —
sa Urad z objektivnych dévodov domnieva, Ze ciele tohto Dohovoru su vazne ohrozené tym, ze
niektora Strana alebo krajina alebo tzemie neplni ustanovenia Dohovoru, Urad ma pravo
navrhnut prislusnej vlade, aby sa o veci zacalo rokovanie, alebo ju moéze poziadat o vysvetlenie.
Ak sa aj napriek plneniu ustanoveni Dohovoru niektora Strana, niektoré tizemie alebo niektora
krajina stali vyznamnym strediskom nedovoleného pestovania, nedovolenej produkcie alebo
vyroby omamnych latok alebo nedovoleného obchodu s nimi alebo ich nedovoleného
pouzivania, alebo ak existuje dokaz, ze je vazne nebezpecenstvo, ze by sa takym centrom mohli
stat, ma Urad pravo prislusnej vlade navrhnut, aby sa o veci zacalo rokovanie. S vyhradou
prava upozornit Strany, Radu a Komisiu na tato otazku, ako je uvedené v pismene d) tohto
odseku, bude Urad povazovat ziadost o informaciu aj vysvetlenie podané vladou alebo navrh na
zacatie rokovania a vlastné rokovanie s vladou podla ustanoveni tohto pismena za doverneé.
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b)

c)

d)

Po opatreniach urobenych na zaklade pismena a) tohto odseku moze Urad, ak to bude
povazovat za potrebné, poziadat prislusnu vladu, aby zaistila napravu, ktora sa podla okolnosti
moze zdat potrebna na vykonavanie ustanoveni tohto Dohovoru.

Urad moze prislusnej vlade navrhnut, pokial také opatrenie povazuje za potrebné za ticelom
posudenia otazky uvedenej pod pismenom d) tohto odseku, aby vec na svojom uzemi
preskimala sposobom, ktory bude pokladat za vhodny. Ak sa prislusna vlada rozhodne
zistovanie vykonat, moze poziadat Urad, aby zabezpecil odborny posudok a dal jej k dispozicii
jedného alebo dvoch pracovnikov s potrebnou kvalifikaciou, ktori by boli vladnym uradnikom
napomocni pri realizacii navrhovaného zistovania. Osoba pracovnika alebo pracovnikov,
ktorych sluzby hodla Urad ponuknuf, podlieha schvaleniu vlady. Metody tohto zistovania a
lehota, v ktorej sa musi zistovanie dokon¢if, buda urcené po dohode medzi vladou a Uradom.
Vlada musi Urad informovat o vysledkoch zistovania a uviest, aké opatrenia povazuje za
potrebné na zaistenie napravy.

Ak Urad zisti, ze prislusna vlada nepodala uspokojivé vysvetlenie, ked o to bola poziadana podla
pismena a) tohto odseku, alebo opomenula zaistit napravu, hoci na to bola vyzvana podla
pismena b) tohto odseku, alebo situacia je tak vazna, Ze je na jej napravu potrebna sucinnost
na medzinarodnej arovni, moéze na to upozornit Strany, Radu a Komisiu. Urad bude postupovat
tymto sposobom, ak su ciele Dohovoru vazne ohrozené a ak nebolo mozné vec uspokojivo inak
vyrieSit. Bude tak postupovat tiez vtedy, ak zisti, Ze situacia je natolko vazna, ze na jej napravu
treba sucinnost na medzinarodnej urovni, a Ze najvhodnejSim spoésobom, ako takii sucinnost
podporit, je informovat o situacii Strany, Radu a Komisiu; ked Rada posudi spravy predlozené
Uradom a spravy Komisie, pokial su k dispozicii, moze na vec upozornit Valné zhromazdenie.

. Ked upozornuje Strany, Radu a Komisiu na niektoru otazku, ako je uvedené v pismene d), moze

Urad, ak to bude pokladat za potrebné, odporucat Stranam zastavit dovoz omamnych latok z
prislusnej krajiny alebo prislusného tizemia alebo vyvoz omamnych latok do tejto krajiny alebo
tohto tizemia, alebo zastavit sucasne dovoz i vyvoz, a to bud na urc¢ita dobu alebo az do doby,
dokial situacia v krajine alebo na tizemi nebude uspokojiva. Prislusny §tat ma pravo predlozit
zalezitost Rade.

Clanok 7
Novy clanok 14 bis

»Clanok 14 bis
Technicka a finanéna pomoc

V pripadoch, ked to bude Urad povazovat za vhodné, moze bud ako doplnok k opatreniam

urcenym v clanku 14 ods. 1 a 2, alebo ako ich alternativu odportucat so suhlasom prislusnej vlady
prislusnym organom Spojenych narodov alebo ich odbornym organizaciam, aby sa vlade poskytla
technicka alebo finan¢na pomoc alebo pomoc obojakého druhu na plnenie jej zavazkov podla tohto
Dohovoru vcitane zavazkov ustanovenych alebo spomenutych v ¢lankoch 2, 35, 38 a 38 bis.”

Clanok 8
Zmena v ¢lanku 16 Dohovoru

Clanok 16 Dohovoru treba pozmenit, aby jeho text znel takto:

Sluzby sekretariatu Komisie a Uradu bude poskytovat generalny tajomnik. Najma tajomnik

Uradu bude vymenovany za generalneho tajomnika po dohode s Uradom.
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1.

a)

b)

c)

d)

Clanok 9
Zmena v ¢lanku 19 ods. 1, 2 a 5 Dohovoru

Clanok 19 ods. 1, 2 a 5 Dohovoru treba pozmenit, aby ich text znel takto:

Strany zaslu kazdy rok Uradu za kazdé zo svojich tizemi predpisanym sposobom na tlacivach
Uradu priblizné udaje tykajtce sa tychto bodov:

a) mnozstvo omamnych latok, ktoré sa maju pouzit na lekarske a vedecké ucely;

b) mnozstvo omamnych latok, ktoré sa pouzije na vyrobu dalSich omamnych latok, pripravkov
uvedenych v Zozname III a latok neuvedenych v tomto Dohovore;

¢) mnozstvo omamnych latok, ktoré bude na sklade k 31. decembru roka, ku ktorému sa
vztahuju priblizné udaje;
d) mnozstvo omamnych latok, ktoré treba pridat k osobitnym zasobam;

e) rozloha (v hektaroch) a zemepisna poloha pozemku, ktory sa ma pouzit na pestovanie
opiového maku;

f) priblizné mnozstvo 6pia, ktoré sa ma vyrobit;
g) pocet priemyselnych zariadeni, ktoré budu vyrabat syntetické omamné latky;

h

~—

mnozstvo syntetickych omamnych latok, ktoré sa ma vyrobit v jednotlivych zariadeniach
uvedenych pod predchadzajicim pismenom.

2.

S vyhradou odpoctov uvedenych v odseku 3 clanku 21, celok pribliZnych udajov pre kazdé
uzemie a kazda omamnu latku - okrem 6pia a syntetickych omamnych latok — bude thrnom
mnozstva uvedeného v pism. a), b), a d) ods. 1 tohto ¢lanku zvySeného o mnozstvo potrebné na
to, aby zasoby k 31. decembru predchadzajuceho roka dosiahli troven ustanovenu podla
ustanoveni pismena c) ods. 1.

S vyhradou odpoc¢tov uvedenych v ods. 3 ¢lanku 21, pokial ide o dovoz, a v ods. 2 ¢lanku 21
bis, celok pribliznych tidajov pre kazdé uzemie bude uhrnom bud mnozstva uvedeného v pism.
a), b) a d) ods. 1 tohto c¢lanku, zvySeného o mnozstvo potrebné na to, aby zasoby k 31.
decembru predchadzajuceho roka dosiahli tiroven ustanovenu podla ustanovenia pism. c¢) ods.
1, alebo mnozZstvo uvedené v pism. f) ods. 1, a to podla toho, ktoré mnozstvo bude vyssie.

S vyhradou odpoctov uvedenych v ods. 3 ¢lanku 21 celok pribliznych udajov pre kazdé tizemie a
kazdua syntetickt omamnu latku bude tthrnom bud mnozstva uvedeného v pism. a), b) a d) ods.
1 tohto clanku, zvySeného o mnoZstvo potrebné na to, aby zasoby k 31. decembru
predchadzajuceho roka dosiahli troven ustanovenu podla ustanovenia pism. c) ods. 1, alebo
mnozZstvo uvedené v pism. h) ods. 1 tohto ¢lanku, a to podla toho, ktoré mnozstvo bude vyssie.

Priblizné udaje poskytnuté podla ustanoveni predchadzajicich pismen tohto odseku treba
vhodne upravit tak, aby sa prihliadlo na vSetko mnozstvo, ktoré bolo zhabané a neskor
uvolnené pre zakonné pouzitie, ako aj na vsSetko mnozstvo odobraté z osobitnych zasob pre
potreby civilného obyvatelstva.

. S vyhradou odpoctov podla ods. 3 ¢lanku 21 a podla potreby s prihliadnutim na ustanovenia

clanku 21 bis priblizné tidaje nebudu prekrocené.
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1.

a)

b)

1.

Clanok 10
Zmeny v clanku 20 Dohovoru

Clanok 20 Dohovoru treba pozmenit, aby jeho text znel takto:

Strany zaslu Uradu za kazdé zo svojich tizemi predpisanym spdsobom na tlacivach Uradu
Statistické udaje tykajtice sa tychto bodov:

a) produkcia alebo vyroba omamnych latok;

b) pouzitie omamnych latok na vyrobu inych drog, pripravkov uvedenych v Zozname III a latok
neuvedenych v tomto Dohovore, ako aj makovej vinate na vyrobu omamnych latok;

c) spotreba omamnych latok;

d) dovoz a vyvoz omamnych latok a makovej vnate;

e) zhabanie omamnych latok a pridelenie zhabaného mnozstva;

f) zasoby omamnych latok k 31. decembru roka, na ktory sa vztahuju Statistické tidaje;

g) zistitelna rozloha na pestovanie 6piového maku.

2.

Statistické udaje tykajuce sa otazok uvedenych v ods. 1, s vynimkou pism. d), budu zostavené
kazdy rok a odovzdaju sa Uradu najneskor do 30. juna roka nasledujuceho po roku, na ktory
sa vztahuju,

Statistické udaje tykajuice sa otazok uvedenych v pism. d) ods. 1 sa budu zostavovat Stvrfrocne
a odovzdavat Uradu v lehote jedného mesiaca pocitaného od konca Stvrtroka, na ktory sa
vztahujua.

Strany nemusia podavat informacie o osobitnych zasobach, podavaju vSak oddelene Statistické
udaje o omamnych latkach dovezenych do krajiny alebo na tzemie alebo ziskanych v krajine
alebo na tuzemi pre osobitné potreby, ako aj o mnozZstve omamnych latok odcerpanych z
osobitnych zasob na uspokojenie potrieb civilného obyvatelstva.

Clanok 11
Novy ¢lanok 21 bis

Za clanok 21 Dohovoru sa vlozi tento novy ¢lanok:

Clanok 21 bis
Obmedzenie vyroby opia
Produkciu 6pia v kazdej krajine alebo na kazdom tuizemi treba organizovaf a kontrolovat tak,

aby sa zabezpecilo, Ze mnozstvo vyrobené v jednom roku pokial moZno nepresiahne priblizny
udaj o 6piu, ktoré sa ma vyrobit, ako je urcené v pism. f) ods. 1 ¢lanku 19.

. Ak Urad podla informacii, ktoré ma v sulade s ustanoveniami tohto Dohovoru k dispozicii, zisti,

Ze Strana, ktora predlozila priblizné tidaje podla pism. f) ods. 1 élanku 19, neobmedzila 6pium
vyrabané na svojom uUzemi na zakonné ucely v zhode s prislusnymi pribliznymi tdajmi a ze
vyznamné mnozstvo 6pia vyrobené ¢i uz legalne alebo ilegalne na tizemi takej Strany sa pouzilo
na nedovoleny odchod, moéze po preskumani vysvetlenia podaného dotyénou Stranou urobit
pocas jedného mesiaca po oznameni prislusného nalezu vo veci rozhodnutie, Ze odpocita celé
mnozstvo alebo jeho ¢ast od celkového mnozstva, ktoré sa ma vyrobit, a od celku pribliznych
udajov podla definicie uvedenej v pism. b) ods. 2 ¢lanku 19 pre najblizsi rok, v ktorom méze byt
taky prepocet technicky urobeny, s prihliadnutim na ro¢né obdobie a na zmluvné zavazky
vyvazat opium. Rozhodnutie nadobudne ucinnost devitdesiat dni po tom, ¢o o nom bola
informovana prislusna Strana.
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3. Potom, ¢éo Urad informoval doty¢nui Stranu o rozhodnuti, ktoré urobil o odpocte podla
ustanoveni ods. 2 tohto ¢lanku, povedie s touto Stranou rokovania za ucelom uspokojivého
vyrieSenia situacie.

4. Ak nedojde k uspokojivému rieSeniu situacie, moze Urad pouzit podla potreby ustanovenia
¢lanku 14.

5. Pri rozhodovani o odpoéte podla ods. 2 tohto ¢lanku vezme Urad do uvahy nielen vsetky
relevantné okolnosti véitane okolnosti, ktoré st pric¢inou problému nedovoleného obchodu
spomenutého v odseku 2, ale tiez vSetky prislusné nové kontrolné opatrenia, ktoré Strana
pripadne urobila.

Clanok 12
Zmena v ¢lanku 22 Dohovoru

Clanok 22 Dohovoru treba pozmenit, aby jeho text znel takto:

1. Ak je v krajine alebo na uzemi niektorej Strany situacia taka, ze zakaz pestovania 6piového
maku, krika koka alebo rastliny konope je, podla jej nazoru, najvhodnejSim opatrenim na
ochranu verejného zdravia a prospechu a na zabranenie tomu, aby sa omamné latky pouzivali
na nedovoleny obchod, prislusna Strana zakaze ich pestovanie.

2. Strana zakazujuca pestovanie opiového maku alebo rastliny konope urobi vhodné opatrenia na
zhabanie vsSetkych nedovolene vypestovanych rastlin a na ich znicenie, s vynimkou malého
mnozstva, ktoré Strana potrebuje na vedecké a vyskumné ucely.

Clanok 13
Zmena v ¢lanku 35 Dohovoru

Clanok 35 Dohovoru treba pozmenit, aby jeho text znel takto:

Bertc riadne ohlad na svoje ustavné, pravne a spravne zasady Strany:

a) zabezpecia v celoStatnom meradle koordinaciu preventivnych a represivnych akcii proti
nedovolenému obchodu; za tym ucelom moézu urcéit sluzbu poverenu vykonavanim tejto
koordinacie;

b) budu si navzajom pomahat v boji proti nedovolenému obchodu s omamnymi latkami;

c) budu uzko spolupracovat medzi sebou a s prislusnymi medzinarodnymi organizaciami, ktorych
su ¢lenmi, za uc¢elom vedenia spolo¢ného boja proti nedovolenému obchodu;

d) budu dbat na to, aby medzinarodna spolupraca prislusnych sluzieb sa vykonavala rychle;

e) zabezpecia, aby v pripadoch, ked medzi krajinami déjde k odovzdavaniu sudnych dokladov v
ramci urcitého pravneho konania, sa tieto doklady najkratSou cestou odovzdali na adresu
inStancii uvedenych Stranami; toto ustanovenie sa nedotyka prava Stran ziadat, aby sa im
suidne doklady zaslali diplomatickou cestou;

f) budu oznamovat, pokial to povazuju za vhodné, Uradu a Komisii prostrednictvom generalneho
tajomnika, okrem informacii pozadovanych v ¢lanku 18, tieZ informacie o nedovolenej ¢innosti
suvisiacej s omamnymi latkami, ktora prebieha na ich tzemi, véitane informacii o nedovolenom
pestovani, nedovolenej produkcii a vyrobe omamnych latok, ich nedovolenom pouzivani a
obchodovani s nimi;

g) budu informacie uvedené v predchadzajiicom odseku podavat, pokial mozno takym sposobom a
v takych lehotach, ako to Urad vyzaduje; pokial o to Strana poziada, moze jej byt Urad svojou
radou napomocny pri podavani tychto informacii aj v jej tsili o obmedzenie nedovolenej ¢innosti
suvisiacej s omamnymi latkami, ktora prebieha na jej tizemi.
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a)

b)

Clanok 14
Zmena v ¢lanku 36 ods. 1 a 2 Dohovoru

Clanok 36 ods. 1 a 2 treba pozmenit, aby znel takto:

1.

S vyhradou svojich ustavnych predpisov urobi kazda Strana opatrenia potrebné na to, aby
pestovanie, produkcia, vyroba, tazba, priprava, drzba, ponuka, danie do predaja, distribucia,
kupa, predaj, dodanie z akéhokolvek titulu, sprostredkovanie, odoslanie, tranzit, doprava, dovoz
a vyvoz omamnych latok, nezodpovedajiuce ustanoveniam tohto Dohovoru, alebo akékolvek iné
¢iny, ktoré by podla nazoru tejto Strany odporovali ustanoveniam tohto Dohovoru, sa
povazovali za trestné cCiny, ak su spachané umyselne, a aby sa na vazne pripady vymerali
primerané tresty, najma vaznenie alebo iné tresty odnatia slobody.

Nehladiac na ustanovenia uvedené pod predchadzajucim pismenom, moézu Strany v pripade, Ze
sa takych trestnych ¢inov dopustili osoby zavislé na omamnej latke, zariadit, aby sa takym
osobam dostalo namiesto vyroku o vine a treste, pripadne navysSe lieCenie, vychova, doliecenie,
rehabilitacia a nové zaclenenie do spoloc¢nosti v stlade s ustanovenim odseku 1 ¢lanku 38.

. S vyhradou ustavnych predpisov kazdej Strany, jej pravneho poriadku a mnarodného

zakonodarstva

a)

i) kazdy z priestupkov uvedenych v ods. 1 sa bude povazovat za osobitny priestupok, ak sa
spacha v rozlicnych krajinach;

ii) umyselna ucast pri niektorom z uvedenych priestupkov, spolupachatelstve alebo pomoc
alebo pokus o ich spachanie, ako aj priprava a umyselne vykonané finan¢né operacie,
suvisiace s priestupkami uvedenymi v tomto ¢lanku, budu sa pokladat za trestné ¢iny
spadajiice pod tresty uvedené v ods. 1;

iii) odsudenia za tieto ¢iny v cudzine sa budu brat takisto do uvahy pre to, aby bolo mozné
urdit, ¢i ide o opakovanie trestného ¢inu;

iv) uvedené vazne priestupky, nech ich spachali vlastni Statni prislusnici alebo cudzinci, bude
stihat Strana, na ktorej tizemi k priestupku doslo, alebo Strana, na ktorej tizemi sa zdrziava
pachatel, ak podla zakonodarstva Strany, ktorej sa ziadost adresuje, jeho vydanie nie je
mozné a ak pachatel nebol este stithany a stideny.

b)

i) Kazdy z priestupkov uvedenych v ods. 1 a v c¢asti ii) pism. a) ods. 2 tohto ¢lanku sa bude
povazovat za pripad podliehajuci vydaniu podla kazdej zmluvy o vydavani pachatelov
uzavretej medzi stranami. Strany sa zavazuju zahrnut tieto priestupky do kazdej zmluvy o
vydavani pachatelov, ktora bude medzi nimi uzavreta, ako priestupky podliehajtice
vydavaniu.

ii) Ak Strana, ktora podmienuje vydavanie pachatelov existenciou zmluvy, dostane Ziadost o
vydanie od inej Strany, s ktorou neuzavrela extradiénu zmluvu, méze podla svojho uvazenia
pokladat tento Dohovor za pravny zaklad pre vydavanie, pokial ide o priestupky uvedené v
ods. 1 a v cCasti ii) pism. a) ods. 2 tohto ¢clanku. Vydanie bude podliehat dalsim podmienkam
ustanovenym pravnym poriadkom doziadanej Strany.

iii) Strany, ktoré nepodmienuju vydavanie pachatelov existenciou zmluvy, budu povazovat
priestupky uvedené v ods. 1 a v casti ii) pism. a) ods. 2 tohto clanku za priestupky
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podliehajuce vydavaniu medzi nimi za podmienok ustanovenych pravnym poriadkom
doziadanej Strany.

iv) Vydanie sa schvali podla zakonov doziadanej Strany, a nehladiac na ustanovenia uvedené v
Casti i), ii) a iii) pism. b) tohto odseku bude mat tato Strana pravo odmietnut vydanie
pachatela v tych pripadoch, ked sa prislusné urady domnievaju, Ze priestupok nie je
dostatocne zavazny.

Clanok 15
Zmeny v ¢clanku 38 Dohovoru a v jeho nazve

Clanok 38 Dohovoru a jeho nazov treba pozmenit, aby ich text znel takto:

Opatrenia proti zneuzivaniu omamnych latok

1. Strany budu venovat osobitnt pozornost a prijimat praktické opatrenia za ucelom prevencie
zneuzivania omamnych latok a vcasného zistenia, liecenia, vychovy, doliecenia, rehabilitacie a
nového zaclenenia do spolocnosti osob, ktorych sa to tyka, a svoje usilie budi koordinovat tak,
aby tieto svoje ciele dosiahli.

2. Pokial to len bude mozné, budu Strany napomahat pri Skoleni personalu v lieceni, dolieCovani,
rehabilitacii a novom zaclenovani osob zavislych na omamnych latkach do spoloc¢nosti.

3. Strany prijmu vSetky praktické opatrenia, aby osoby, ktorych praca to vyzaduje, boli
oboznamené s problematikou toxikomanie a jej prevencie, a tiezZ zvySia informovanost Sirsej

verejnosti o tychto otazkach, ak bude nebezpecenstvo, Ze sa zneuzZivanie omamnych latok
rozsiri.

Clanok 16
Za clanok 38 Dohovoru sa vlozi tento novy ¢lanok:

Clanok 38 bis
Dohody o regionalnych centrach

Ak s prihliadnutim na svoju ustavnu, pravnu a spravnu sustavu to Strana povazuje za Ziaducu
sucast svojej kampane proti nedovolenému obchodu s omamnymi latkami, podpori po prerokovani
s inymi zucastnenymi stranami v oblasti a pripadne s vyuzitim odbornej rady Uradu alebo
odbornych organizacii OSN uzavieranie dohdd zaoberajiicich sa vybudovanim regionalnych centier
pre vedecky vyskum a vychovu so zameranim na boj proti problémom spésobenym nedovolenym
pozivanim omamnych latok a nedovolenym obchodom s nimi.

Clanok 17
Jazyky Protokolu a postup pri podpise, ratifikacii a pristupe

1. Tento Protokol, ktorého ¢inske, anglické, francuzske, ruské a Spanielske znenia sui rovnako
autentické, bude otvoreny do 31. decembra 1972 na podpis vSetkym zmluvnym Stranam alebo
vSetkym signatarom Dohovoru.

2. Tento Protokol podlieha ratifikacii Statmi, ktoré ho podpisali a ktoré ratifikovali Dohovor, alebo
k nemu pristupili. Ratifika¢né listiny budua uloZené u generalneho tajomnika.

3. Tento Protokol bude po 31. decembri 1972 otvoreny na pristup vsetkych Stran, ktoré tento
Protokol nepodpisali. Listiny o pristupe budut ulozené u generalneho tajomnika.

Clanok 18
Nadobudnutie platnosti

1. Tento Protokol nadobudne platnost spolu so zmenami, ktoré obsahuje, tridsat dni po ulozeni
Styridsiatej ratifikac¢nej listiny alebo listiny o pristupe podla ¢lanku 17.
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2. Pre kazdy iny stat, ktory ulozi ratifika¢nu listinu alebo listinu o pristupe po uloZeni uvedenej
Styridsiatej listiny, nadobudne tento Protokol platnost tridsat dni po ulozZeni ratifikacnej listiny
alebo listiny o pristupe.

Clanok 19

Uéinok nadobudnutia platnosti
Kazdy stat, ktory sa stal zmluvnou stranou Dohovoru po nadobudnuti platnosti tohto Protokolu na
zaklade odseku 1 ¢lanku 18, sa bude povazovat, pokial nevyjadri iny amysel,

a) za zmluvnu Stranu Dohovoru v jeho doplnenej forme;

b) za zmluvnu Stranu Dohovoru v jeho nedoplnenej forme voéi inej Strane Dohovoru, ktora nie je
viazana tymto Protokolom.

Clanok 20
Prechodné ustanovenia

1. Funkcie Uradu uvedené v doplnkoch obsiahnutych v tomto Protokole bude vykonavat odo dna,
ked tento Protokol nadobudne platnost na zaklade odseku 1 ¢lanku 18, Urad ustanoveny
Dohovorom v jeho nedoplnenej forme.

2. Rada urc¢i den, ku ktorému sa Urad podla svojho ustanovenia na zaklade doplnkov
obsiahnutych v tomto Protokole ujme svojej funkcie. K tomuto datumu sa voéi zmluvnym
Stranam Dohovoru v jeho nedoplnenej forme a vo¢i zmluvnym Stranam zmliv vymenovanych v
¢lanku 44 Dohovoru, ktoré nie st Stranami tohto Protokolu, ujme funkcii Urad ustanoveny
podla Dohovoru v jeho nedoplnenej forme.

3. Z ¢lenov zvolenych na prvych volbach po zvyseni poc¢tu ¢lenov Uradu z jedenastich na trinast
volebné obdobie Siestich clenov sa skon¢i po uplynuti troch rokov a volebné obdobie
zostavajucich siedmich ¢lenov po uplynuti piatich rokov.

4. Clenovia Uradu, ktorych volebné obdobie sa ma skoncit po uplynuti uvedenej zaciatocnej doby
troch rokov, sa budu volit Zrebom tahanym generalnym tajomnikom bezprostredne po ukonéeni
prvych volieb.

Clanok 21
Vyhrady
1. Kazdy stat moze pri podpise alebo ratifikacii tohto Protokolu alebo pristupe k nemu urobit
vyhradu ku kazdému doplnku v nom obsiahnutom s vynimkou ¢lanku 2 ods. 6 a 7 (¢lanok 1
tohto Protokolu), ¢lanku 9 ods. 1, 4 a 5 (¢lanok 2 tohto Protokolu), ¢lanku 10 ods. 1 a 4 (¢lanok
3 tohto Protokolu), ¢lanku 11 (¢clanok 4 tohto Protokolu), ¢lanku 14 bis (¢lanok 7 tohto
Protokolu), ¢lanku 16 (¢lanok 8 tohto Protokolu), ¢lanku 22 (¢lanok 12 tohto Protokolu), ¢lanku
35 (¢lanok 13 tohto Protokolu), ¢lanku 36 ods. 1 pism. b) (¢lanok 14 tohto Protokolu), ¢lanku
38 (¢lanok 15 tohto Protokolu) a ¢lanku 38 bis (¢lanok 16 tohto Protokolu).

2. Stat, ktory urobil vyhrady, ich moze kedykolvek formou pisomného oznamenia uplne alebo
¢iastocne odvolat.

Clanok 22

Generalny tajomnik odovzda turadne overené odpisy tohto Protokolu vsetkym zmluvnym
Stranam a signatarom Dohovoru. Len ¢o tento Protokol nadobudne platnost na zaklade ¢lanku 18
ods. 1, pripravi generalny tajomnik text Dohovoru vo forme doplnenej podla tohto Protokolu a
odovzda jeho overené odpisy vSetkym Statom, ktoré st alebo maju narok sa stat zmluvnymi
stranami Dohovoru v jeho doplnenej forme.

Dané v Zeneve, dvadsiateho piateho marca tisic devéifsto sedemdesiat dva v jedinom vyhotoveni,
ktoré bude ulozené v archive Spojenych narodov.

Na dokaz toho podpisani, riadne splnomocneni podpisali tento Protokol v mene svojich vlad:
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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